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இருக்கைலாய பரம்பரைத்‌ திருவாவடுதுறை யாதினத்து 
20-வது குருமகா சந்நிதானம்‌ 
ஸ்ரீ-லு ஸ்ரீ அம்பலவாண தேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌. 
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1 ^" 
உகமிலாய பரம்பரையிற்‌ சிவஞான போதநெறி . 


காட்டும்‌ வெண்ணை, PUN 
பயில்வாய்மை மெய்கண்டான்‌ சந்ததிக்கோர்‌ மெய்ஞ்ஞான | 
பாநு வாகிக்‌, à 
குயிலாரும்‌ பொழிற்றிருவா வடுதுறைவாழ்‌. குருதமச்சி 
வாய தேவன்‌, $ 
சயிலாதி மரபுடையோன்‌ திருமரபு நீடுழி ; 
தழைக orgi.” ES 
முடியுடை வேந்தர்‌ மூவநக்தப்‌ பின்‌ நமது தாய்‌ 
ழொழியாகிய தமிழையும்‌, சமய வரசாசிய சைவ சமயத்தை 
யும்‌ பேணி வளர்த்து வந்த பெறமை Bere eon 
ஸ்ரீ பஜ்சாக்கர தேசிகர்‌ ஆ$னத்திற்தரிய தனிப்பெநரமை யென்‌, 
பதை அறிதரலகம்‌ நீன்த அறியும்‌. வடமொழியி ல பாடியங்‌ 
கள்‌ பல இந்கதின்றன. பாணினீயம்‌ 67 ன்னும்‌ இலக்கணத்‌ 
துக்தப்‌ பதஞ்சலி வ கயன்‌ s me ji 
மம்‌, பிரம சுத்திரத்துக்த நீலகண்ட UMUR, HET. 
nc ரான்‌. ஆனந்த நீர்த்த பாடியம்‌ முதலிய 
பல பாடியங்களும்‌, வடமொழிச்‌ சிவஜான பேரதத்துக்தச்‌ 
Parier பாடியமூம்‌ இறக்கின்றன. HOV pagis ej E 
தமிழ்‌ மொழியிலோ அவ்வகையான பாடியும்‌ pua 
vos ஸ்ரீ பஞ்சாக்கர தேசிகர்‌ “ஆதீனத்து | ஸ்ரீ மாதவச்‌ வ 
ஞான சுவாமிகள்‌ சிவஜான போசதத்திற்த மெய்கண்ட. fer 
ரயனார்‌ அநளிச்செய்த வார்த்திகப்‌ பொழிப்பின்மேல்‌ m 
ஜூன பாடியம்‌ அநளிச்செய்து தமிழன்ளைக்கு கெடுங்கர லமாக!!! 
பாடிய மில்லாதிநந்த தறையை நீக்ியழளினார்கள்‌. ne 


| இஃதொன்றே சிறவாவடுதுறை யாஒனத்நின்‌. பெறமை 


யைக்‌ தன்றிலிட்ட $பம்போல விளக்தவதாதம்‌, ஸ்ரீ மாதவச்‌ 


2 


சிவஞான சுவாமிகள்‌ காவியம்‌, இலக்கணம்‌, தநக்கழ்‌ முதலிய 
பல துறைகளிலும்‌ புதந்து அரிய நூல்கள்‌ பல அநளிச்‌ செய்‌ 
திநக்னனெறர்கள்‌, இதனை ஈன்‌ தணர்க்த ஸ்ரீமான்‌ பாண்டித்‌ 
துரைத்தேவரவர்கள்‌ “நூல்‌, கற்பா னசையிற்‌ சவெஞான தேவன்‌ 
கஸ்யுணர்க! (Tan அறிவுறுத்தியிநக்கின்றனர்‌. 


சுவாமிகளின்‌ மாணாக்கர்‌ பன்னிநவநட்‌ சிறந்தவநம்‌ கவி 
ராகூஸ ரெனப்‌ புகழ்‌ பெற்றவநமான ஸ்ரீ கச்சியப்ப முனிவர்‌ 
சங்க நூல்களிலும்‌ பஞ்ச காவியங்களிலும்‌ காணப்படும்‌ சொற்‌ 
பொற ளழதகளையும்‌ இலக்கண WDE EDT jb 695 சேரத்‌ 
திரட்டித்‌ தணிகைப்புராணம்‌ அறளிச்செய்திநக்சன்றனர்‌. 
அம்‌ முனிவரர்‌ தமிழறிவை மாணாக்கர்கள்‌ படி முறையாற்‌ 
பெறும்‌ பொறட்டுப்‌ பூவானூர்ப்‌ புராணம்‌, ru புராணம்‌, 
பேநர்ப்‌ புராணம்‌, திநவாளைக்காப்‌ புராணம்‌, காஞ்சிப்‌ புரா 
ணத்து இரண்டாய்‌ காண்டம்‌ 67ன்பன வற்றையும்‌ இயற்றி 
யதளினர்‌. அன்றியும்‌, நிநத்தணி.கை யரற்றுப்படை முதலிய 
Ty பிரபந்தங்களையும்‌ அவர்கள்‌ அழளிச்செய்திநகதிறர்கள்‌, 


சுவாமிகளின்‌ மற்றோர்‌ மாண வராசிய Gri 19. 58v 
மதுரகவி. ஸ்ரீ சுப்பிரழுணிய முனிவர்‌ கலைசைச்‌ Gs. 
ஜ்‌ வெண்பா, துறைசைக்‌ கோவை முதலிய பல பிரபந்தங்களை 
இயற்றியநளினர்‌. இலை யனைத்தும்‌ பழங்காலச்‌ செய்ரிகள்‌, 


இவ்வா$னத்து 15-வது ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீ அம்பலவாண 
தேசிக சுவாமிகள்‌ காலத்தும்‌ 16-வது “ரியர்‌ ரீ சுப்பிர 
மணிய தேசிக சுவாமிகள்‌ காலத்தும்‌ இவ்லா$னத்து மஹா 
வித்துவானாக இநந்த நிரிசிரப்ரம்‌ ஸ்ரீ மீனாக£சுந்தரம்‌ D 
யவர்கள்‌ 25 புராணங்களும்‌, பல பிரபர்தங்களம்‌ இயற்றியும்‌ 
பல கன்‌ மாணாக்கர்கனுக்நக்‌ கல்வி கற்பித்துழ்‌ தமிழையும்‌ 
சைவத்தைபு.ம்‌ வளர்த்து வந்தனர்‌, சென்னை மஹாடிஹேர 
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e. 3 
பாத்தியாய டாக்டர்‌ தாக£ணாத்திய கலரரிதி பிரம? 22; வே. 

சாமி நாதையரவர்கள்‌ பிள்ளையவர்களின்‌ மாணாகக . ரென்றல்‌ 

பிள்ளையவர்களின்‌ பெர்மையை வேறென்‌ சொல்வது. 

பிள்ளையவர்கள்‌ காலத்துக்தப்பின்‌ 16-வது அசிரியர்‌ ஸ்ரீ சுப்பிர 

மணிய தேசிக சுவாமிகள்‌ காலத்தில்‌ யாழ்ப்பாணத்து வட 

கோவை ஸ்ரீ சபாபடி ஈரவலரவர்கள்‌ இந்த அ$னத்து வித்துவ 

ிகரமணியாக mp சிதம்பர சபா£ாசபுசாணம்‌, சதுர்வேத 
தாற்பரிய சங்கிரக மொழி பெயர்ப்பு) Pasil ys மொழி 
பெயர்ப்பு, திராவிடப்‌ பிரகாசிகை முதலிய பல தூல்களியம்‌, 
fà தமிழையும்‌ சைவத்தையும்‌ வளர்த்து வந்தனர்‌. பின்பு, 
செற்றார்‌ : ஸ்ரீ. மு. ரா. சுப்பிரமணியக்‌ கவிராயரவர்களும்‌, 
ஸ்ரீ சு. பொனனோதுவா மூர்த்திகளும்‌ இவ்வாஒனத்து வித்துவ 
கை இந்து பலர்ச்தத்‌ தமிழ்‌ கற்பித்து வர்தாசகள்‌. பிரழஸ்ரீ 
டாக்டர்‌ ஜீயரவம்களும்‌ சிற்சில காலம்‌ திநவாவடுதுறையி 
லிநந்து மாணாக்கர்களுக்தத்‌ தமிழ்‌ கற்பித்து வந்தார்கள்‌. 


இப்பொழுது இவ்வா$னத்து 20-வது ததக RP STE 
மாக எழுந்தநளியிநந்து சிவ Gap irf reve, $86 a 55 
பரிபாலனம்‌, செந்தமிழ்ப்‌ பரிபாலனம்‌, சித்தாந்த சைபர்‌ 
பாலனம்‌ முதலியனசெய்து கொண்டு பெறம்புகமூடன்‌ அற்‌ à 
நிநந்ததஜம்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ அம்பலவாண தேசிக சுவாமிகள்‌ 
விக்ரெமிங்கபுரம்‌அ ஸ்ரீ சிதம்பர ராமலிங்க பிள்ளையவர்களை 
அதன வித்துவானாக 'இநத்திப்‌ பழமைபோல்வே த்‌ 
சைவத்தையும்‌ பேணிலவஙந்கார்கள்‌. பல நூல்களைப்‌ நடன 
தித்து அச்சிடுவித்து இலவசமரக வழங்தர ஜு செய்வித்தார்‌ 
கள்‌. பின்பு, ஒன்றுக்தம்‌. பற்றத 6T aPC une, 10 மி 
மகா சந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ கரனேயுடன்‌ ஸப்த ம கைங்கர்‌ 
யத்தில்‌ ஈடுபடுத்தியநளி தூ£ல்கரேப்‌ பரிமா அசிட்‌ 
டுபகரிக்தமாறு துட்டரையிட்டநளினார்கள்‌. அஃதே முறையிட ல 


அத்துவித வாக்கியத்‌ தெளிவுரை ' என்ற இச்சிறு நாலும்‌ 
27-வது வெளியீடாக அன்று வெளிவறகிறது. இதனை இயற்றி 
யநனியவர்கள்‌ ஸ்ரீ மாதவச்‌ சவஜூன சுவாமிகள்‌. இவ்‌ அத்து 
வித வாக்சியத்‌ தெளிவுரை முன்பு ஸ்ரீ சேற்றூர்‌. மு. dr. சுப்பிர 
மணியக்‌ கவிராயரவர்களால்‌ ஜய-ணைத்நில்‌ அச்டெப்பெற்றது. 
இது இப்போது கிடைப்பது அரிது... ஆயினும்‌, திராவிட 
மாபாடியத்தில பல இடங்களில்‌ காணப்படும்‌ செய்திகளை 
695 சோத்திறட்டி யுபகரிக்கப்பட்ட ந்தால்‌ சித்தார்த சைவச்‌ 
செல்வர்கட்தப்‌ பெரிதும்‌ பயன்‌ தநவதாயுள்ளது. ஆகலின்‌, 


* இந்நூல்‌ வரைந்த சுவடியொன்று திநவரவடுதுறைக்‌. கல்விக்‌ 


களஞ்சியத்திலே. காணப்பட்டது. . அதனையும்‌ அச்சிட்ட பிரதி 
யையும்‌ வைத்து ஓப்புநொக்கப்‌ பல திநத்தங்கள்‌ சிடைச்தன. 
அத திறத்தங்களூடன்‌ ஸ்ரீ சுவாமிகள்‌ . திற நக்ஷத்திரமாதிய 
அயிலியநாளில்‌ இதனை வழங்தமாறு ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ முகாசந்ரி 
தூனம்‌ கரனை. கூர்்ததளியது, i 


காலத்தின்‌ ரிஸ்க்கேற்பச்‌ சிவ தநமங்களேச்‌ செவ்வனே 
கடாத்துவிப்பதுடன்‌ அமையாது உலக தநமங்களிலுமம்‌ பல்லா 
யிரக்கணக்கான நபாய்களை வழங்கி வழங்டிப்‌ புகழையும்‌ 
உடன்பெறக்லைநம்‌ ஸ்ரீ-ல- ஸ்ரீ மகாசரந்ரிதானாம்‌. வர்கள்‌ 
80-4--49ல்‌ காந்திஜீ. ஜாபகார்த்த நிதிக்காக ந. 85,000/- 
இரண்டாமிர நபா பெறுமானமுள்ள வெள்ளிப்‌ பேழையில்‌ 
வத்து ராஜன்பாபு அவர்களுக்த வழங்கியமை உலகறிந்த 
Gui. 


இதிற்‌ காணப்படும்‌ பிழைகளைப்‌ பொறுக்தம்படி. 
அறிஞர்களை வேண்டிச்‌ GarerBO mor. 


«$0 rrB- ஆன்‌ pus eie, பய 
Pied ien த. ௪, மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை, 
ஆமிலியமாள்‌. ஆதின dis அவான்‌. 


5 = € 
MR NT RONA à TNE IE GL ரவை பாவு 
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s ௨ 
சிவமயம்‌. 
இருச்சிற்றம்பலம்‌. 


அத்துவித வாக்கியத்‌ தெளிவுரை. 


அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொல்லின்‌ நகம்‌ இன்மை ௦ 
அன்மை மறுதலையென்னு மூன்றனு ளொன்று பல. 
அவற்றுள்‌, இன்மைப்‌ பொருள்கொண்ட மாயாவாதி, 
இரண்டின்மை ஒரு பொருளன்றி இரண்டு முதலியவா 
யெண்ணப்படும்‌ பொருள்களில்லாமையால்‌ அத்துவித 
மென்னுஞ்‌ சொற்குப்‌ பொரு ளொன்றென்பதே யாமென 
வும்‌; ஒரு பொருளாயினுங்‌ குணகுணியென வேற்றுமை 
தோன்ற நிற்பிற்‌ கேவல மொன்றாதலின்மையால்‌ அத்து 
வித மென்ப துபசாரச்‌ சொல்லாய்‌ முடியுமாகலால்‌, தன்‌ 
னின்‌ வேறு யொரு பொருளுமின்றித்‌ தானுங குண 
முடைப்‌ பொருளென விசேடிக்கப்‌ படுதலின்‌ றி நிர்வி 
சேடமாய்‌ நிற்கும்‌ பரப்பிரமப்‌ பொருளென்பது அத்து 
வித மென்னுஞ்‌ சொற்குப்‌ பொருளாகக்‌ கோடலின்‌ 
அவர்கள்‌ கேவலாத்துவிதிகளெனவும்‌ வழங்கப்படுவர்‌. 


ரமா நுசர்‌, சிவா த்துவித சைவர்‌ முதலோரும்‌ அவ்‌ 
டத ல பொருள்பற்றி யொன்றே. யெனப்‌ 
பொருள்கொண்டு சத்தி சங்கற்ப முதலிய குணங்கள்பரப்‌ 
பிரமப்‌ பொருளுக்குள வென்று உபநிடதங்கள்‌ கூறுதலா 
னும்‌, அவை செய்கை யென்றற்கோரியை பின்மையானும்‌, 
பசுபாச முண்மையு முபநிடதங்களி னோதுதலாலும்‌ அவை 
களோடு ^ முரணிக்‌ கேவலாத்துவிதமெனக கோடல்‌ 
பொருந்தரமையின்‌, தன்னோ டியைபுடைய பசு பாசஙக 


22 


ளானுக்‌ தன்‌ குணங்களாய சத்தி சங்கற்ப முதலிய aum D 
— | றானும்‌ விசேடிக்கப்பட்டு விசிட்டமாய்‌ நின்ற பர ப்பிரமம்‌ 
n இரண்டில்லை ஒன்றென்பதே அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொற்‌ 
இத்‌ குப்‌ பொருளென வீசிட்டாத்துவி தங்‌ கோடலா லவர்கள்‌ 
ன்‌ விசிட்டாத்துவிகளென வழங்கப்படுவர்‌. 


பேதவாதிகள்‌, மறுதலைப்‌ பொருள்பற்றி இரண்‌ 

டன்‌ மறுதலையாகிய ஒன்றெனப்‌ பொருள்‌ கொண்டு, அங்‌ 

ES mar கொள்ளவே அவ்வொன்றன்‌ . மறுதலையாகிய 

— e இரண்டாவது மூண்டென்றற்‌ கிழுக்கின்மையின்‌ அத்து 

| வித மென்பதுந்‌ துவித மென்னும்‌ பொருளைப்‌ பயக்கு 
| மென்று போவர்‌. 


j | அவரெல்லாம்‌ அச்சொற்கு ஒன்றே யெனப்பொருள்‌ 
1 கொண்டு தத்த மதங்களோடு மு. ரணாமைப்‌ பொருட்டுக்‌ 
கேவலம்‌, விசிட்டம்‌, மறுதலை யென்னு மடைகூட்டி 
யிடர்ப்பட்டுப்‌ பொருள்‌ கொள்வர்‌. அவருள்‌ மாயாவாதி 
கூறுங்‌ கேவலமும்‌, பேதவாதி கூறு மறுதலையுஞ்‌ சுருதி 


ர. | யோடு முரணுதலி னீண்டைக்‌ கேலாவாம்‌. ஏனையோர்‌ 
| கூறும்‌ விசிட்டம்‌ பொருந்து மாயினும்‌, அத்துவிதத்துக்‌ 
M குப்‌ பொருளொன்‌ Apar கோடல்‌ பொருந்தாது. 


என்னை? ஒன்றென்பது பொருளாயின்‌, ஒன்றெனவே 
விளங்கக்‌ கூறலமையும்‌. அவ்வாறின்றி, அத்துவிதமென 
வுய்த்தணர வைத்தோத வேண்டாமையானும்‌, ஒன்றெ 
H னப்‌ பொருள்‌ கொள்ளின்‌, மாவாக்கயப்‌ பொருள்‌ 
ட பயப்பதோர்‌ விசேட மின்மையின்‌ அத்துவிதமென்றது 
" பற்றி ஆண்டொரு பயன்படாமையானு மென்க. மற்‌ 
ட றென்னையோ அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொற்குப்‌ பொரு 
ளெனிற்‌ சித்தாந்த சைவருரைக்குமாறு காட்டுதும்‌. அது 
il நீ யாகின்றா யெனவும்‌, அது நானாகின்றே னெனவும்‌, அது 
்‌ | இதுவாகன்ற தெனவு மூவிடம்‌ பற்றி ASÈ தத்துவ 
| மசி முதலிய மாவாக்யெங்களைக்‌ கேட்டவழி, அதுவென்ப 
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தொருபொருள்‌ நீ யென்பதொரு பொருளாகலின்‌ ஒரு 
பொருள்‌ மற்றொரு பொருளாமாறு யாஙஙன மென்னு 
மைய நீக்குதற்‌ கெழுந்த தாகலின்‌ அது gor sb கேது 
வான அவ்விரண்டு முளதாகிய சம்பந்த விசேட 
முணர்‌ த்துதலே அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொற்குப்‌ பொரு 
ளென்றுணர்ந்து கொள்க. 


அற்றேல்‌, அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ பெறப்‌ 
படுஞ்‌ சம்பந்தம்‌ ஐக்யெமோ, தாதான்மியமோ, சமவா 
யமோ, சையோகமோ வெனக்‌ கடாவினாரக்கு y DW o 
நீருங்‌ கடனீருக்‌ தம்மிற்‌ சேர்ந்தாற்‌ vr spes ue 
காயமு மகாகாயமுந்‌ தம்மிற்‌ சேர்ந்தாற்‌ d 
மெனில்‌, அங்ஙனஞ்‌ GETE SLD யோரு பொருளே 
யாகலின்‌ ஒன்றெனவே யமையும்‌, அ.த்துவிதமென வுய்த்‌ 
துணரவைத்தோதவேண்டா- அன்‌ றியு Re 
அதுவதுவாய்‌ நின்‌ றறிதலாகிய ஆன்ம வவ 
காலத்‌ திலில்லை யெனப்பட்டு aparea "E sc 
Quir ag தாமையானும்‌? குண gent பட்ட van 
தாகிய சம்பந்தம்‌ போலுந்‌ தாதான்மிய மெனில்‌, p A 
முதல்வனைப்‌ போலக்‌ குணிப்‌ பொருளாய்‌ me 
தன்றி முதல்வனுக்குக்‌ குணமாகாமையால்‌ அவ்வாறி 
தல்‌ கூடாமையானும்‌; தாதான்மியத்தின்‌ Gan S 
யிகர்‌ கூறுஞ்‌ சமவாய மென்பதொன்‌ தின்மையா அட்‌ tu 
லும்‌ விரலுஞ்சேர்ந்து கின்றாற்போலச்‌ சை போ்‌. ம்‌ pe 
அவ்வியாவ்விய விருத்தியாகிய சையோகம்‌ pu m 
பொருட்குக்‌ கூடாமையானும்‌, யாதானுமோ ர்‌. 
பற்றிக்‌ கூறப்படுஞ்‌ சொரூப மெனில்‌, SESS : 
இயப்பொருளை' வலியுறுத்தற்‌ கெழுந்த அறக்‌ 
சொற்குப்‌ பொருளாகாமையானுஞ;: சொரூப ௪ Se 

$ இரையிற்‌ சிவானந்தத்தை யனுபவித்தல கூட 
தும்‌ இவற்றின்‌ வேறு யின்னதென்றறிய வாராத, 
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அநிர்வசனமெனில்‌, அங்ஙனங்கூறு தன்‌ மாயாவாதி கூற்‌ 
றாய்‌ வழுவா மாகலானும்‌ அவையெல்லா மீண்டைக்‌ 
கேலாமையின்‌, வேறு விடுக்குமாறென்னை யெனிற்‌ கூறு 
தும்‌. ஒரு பொருளே அவயவ அவயவி களாயாதல்‌, 
குணகுணிகளாயா தல்‌, வேற்றுமைப்பட்‌ டிரண்டாய்‌ 
நிற்றற்‌ கேதுவாகிய தாதான்மியமும்‌, அதுபோல இரு 
பொருளே அதுவதுவா யொற்றுமைப்பட்டு ஒன்றாய்‌ 
நிற்றற்‌ கேதுவாகிய தாதான்மியமுமென த்‌ தாசான்மிய 
சம்பந்த மிருவகைப்படும்‌. அவற்றுண்‌ முன்னையது 
தாதான்மிய மென்றும்‌, பின்னையது அத்துவித மென்றும்‌ 


| வழங்கப்படும்‌. அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொல்லியல்பு 


மேற்கூறிய வாற்றான்‌ வேறு பொருடரு மாறின்‌ றி 
அன்மைப்‌ பொருள்‌ பற்றி யிரண்டன்றென வேற்றுமைப்‌ 
படாமை நிற்றலேயாமென்க. 


இதுவே ஆசிரியர்‌ கருத்தென்பது * அத்துவித மென்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லே யந்கிய நாத்தியை யுணர்த்து மாயிட்டு'' 
என்‌ றதனானும்‌, புடை நூலாசிரியர்‌ “பிறிவரு மத்துவி த 
மாகுஞ்‌ சிறப்பினதாய்‌'' என்‌ றுடம்‌ பொடு புணர்த்‌ 
தோதியதனானு மறிக. 


இவ்‌ வத்துவிதம்‌ அபேத சம்பந்தமா ஐக்கியமு | 


மன்றிப்‌, பேதாபேத சம்பந்தமாகிய தாதான்‌ 
மியமுமன்றிப்‌, பேத சம்பந்தமாகிய சையோகமு மன்றிக்‌ 
கலப்பும்‌ உடனாதலும்‌, வேறுதலு மாயெ மூன்றும்‌ தன்‌ 
கட்டோன்றநிற்றல்பற்றி அம்‌ மூன்றற்கும்‌ பொதுவாகக்‌ 
கூறப்படுமாகலான்‌, -அவ்வத்துவிதத்திற்‌ கொவ்வோ 
ரிடங்களின்‌ அலை கடலிற்‌ சென்றடங்குமாறு போலென 
வும்‌, வானத்தில்‌ வானும்‌, மண த்தின்‌ மணமும்‌ போலென 
வும்‌ அபேத வுவமையும்‌! பண்ணையு மோசையும்‌ போலப்‌ 
பழமதுவு மெண்ணுஞ்‌ சுவையும்போ லெனவும்‌, நீரு 
மிரதமும்‌ போலாங்‌ காணரனா ரருளெனவும்‌ பேதாபேத 
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வுவமையும்‌? இரும்பைக்‌ காந்தம்‌ வலித்‌ 
தெனப்‌ பேத வுவமையும்‌? di cm 
V ep o i x 3 
யெடுத்துக்காட்டுப வாகலின்‌, ங்‌ வன மு 3 
வேறு வேறு பெயரெடுத்துக்‌ காட்டுதல்‌ பற்றி மலையறஃ 


5e 
aT D போலியைந்‌ 


யொப்புமைபற்றி 
ணுவபோல 


இம்மூன்‌ நியைபுர்‌ தன்கட்டோன்‌ i இவற்றிற்கு 


வேறாய்‌ நிற்கும்‌ அத்துவிதத்திற்குச்‌ சிறந்தெடுத்துஃ 
காட்டப்படு முவமையாவது ஆனம்‌ போ apti 
ளியும்‌ தம்முள த்துவிதமாய்‌ நிற்றலா QWE. 


கண்ணோ 


“காணுங்‌ கண்ணுக்குக்‌ காட்டு முளம்போற்‌ 
எள த்தைக்‌ கண்டு காட்டலின்‌' à 
er qund (சிவஞான போதம்‌) 


CARE காட்உக்கண்‌ டிடுந்தன்மை யுடைய கண்ணுக்‌ 
கேயுமுயிர்‌ காட்டிக்கண்‌ டிடுமா போல 
வீசனுயிர்க்‌ குக்காட்டிக்‌ a eur. (al... ; | 

(à | (சிவஞான சித்தியார்‌) 


LE 


றி த்‌ 
றி à $. பருமத து 2 ம்‌ கு 


js | சித்தாந்த முடிவு 
என மூன்று நூ லரசிரிய௫ுஞ சித்‌; ம 
னல்‌! வழி யிதனையே யெடுத்துக காட்டிய 
' வாறறிக. 
ண்டு : à sechs 
வ்வத்துவித்‌ மேனையோர்‌ கூறும்‌ அத்து 
pdt வீடட்டம்‌, மறுதலை யென்றாத 


que விசேடிக்கப்‌ பட்டு நின்று பொருளு 


Eaa சுத்தமாய்‌ நின்றே பொருளுணர்‌ த்துதலிற்‌ 
சுத்தாத்துவி மென வழங்கப்படும்‌. 


6 


€ 


ஈண்டுச்‌ சுத்தமென்றது யாதொன்றானும்‌ விசேடிக்‌ 


கப்படாது நிற்றலை. அது விசிட்டசத்தை, சுத்த சத்தை 
யெனத்‌ தார்க்கேர்‌ கூறும்‌ வாய்பாட்டானு ம.றிக. 


ஏனையோர்‌ கூறும்‌ அத்துவிதங்‌ கேவல. முதலிய 
வற்றான்‌ விசேடிக்கப்படாத வழி அவர்கூறும்‌ பொரு 
டருதற்‌. கேலாமையின்‌, 'அவை யெல்லாஞ்‌ சுத்தாத்து 
வித மாகாமையுங்‌ காண்க, 


t 


இங்கன மொருபொரு. ளிருதன்மையான்‌ வியாபக 
மும்‌ வியாப்பியமுமாய்‌ வேறுபட்டு நிற்கும்‌ தாதான்மியம்‌ 
போல வியாபகமும்‌ வியாப்பியமுமான இருபொருளொரு 
தன்மை யானொற்றுமைப்பட்டு நிற்கும்‌ தாதான்மிய சம்‌ 
பந்த மொன்றுண்டெனவும்‌, அதுவே அனமைப்‌ பொருள்‌ 
பற்றி அத்துவித மென்னுஞ்‌ சொல்லா னுணர்த்தப்பட்ட 
தெனவும்‌ அறியமாட்டா தார்‌ தத்தமக்கு வேண்டியவாறாு 
யிவ்வுண்மை யுணராதது மன்றி, விஞ்ஞான தீக்கையா 
லுடல்‌ பொருள்களோடொப்பச்‌ சற்குரவன்‌ கையிற்று 
னஞ்‌ செய்தளித்த பொருளென்‌ றறியு மறிவு சலியாமைப்‌ 
பொருட்டு காணாளுஞ்‌ AYDI D செபகன்மங்களோ 
டொப்பச்‌ “சிவோ தாதா” என்னு மந்திரமோதி ஆன்மா 
வையுஞ்‌ வெனுடைமையாகப்‌ பூநீரோடு தானஞ்செய்‌ 
தளித்துத்‌ தான்‌ சுதந்திரனே சிவனுடைமையல்லனெனப்‌ 
பிணெங்கிப்‌ பரம சற்பாத்திரத்திற்‌ cos 
பொருளை அபகரிக்க நினைக்கு நினைவுடையாரோடு 
பேரினு முய்‌தியில்லதோர்‌ சொடிய பாவமென்றொழிக. 
தன்னை த்‌ தானஞ்‌ செய்தலாவது தான்‌ சிவனுக்குப்‌ பர 
தந்திர னென்‌றறிந்து அவனருளல்லா தொன்றையுஞ்‌ 
செய்யானாக நிற்றலே யாமென்றுணர்‌ தல்‌. 


140-010 08/02/2010 © Institut Français de Pondichéry  ifpindia.org 


7 


அற்றேல்‌, மலவாசனை நீங்குதற்‌ பொருட்டுத்‌ 
தன்னைத்‌. தானஞ்‌ செய்ததாகப்‌ பாவித்தன்‌ மாத்திரையே 
யாகலின்‌, அதுபற்றி யிழுக்கென்னை யெனின்‌ ? அஙஙன 
மாக, 


- அப்பாவனை போலியோ, உண்மையோ யெனக்‌ கடா 
வினார்க்கு, உண்மையெனின்‌ பர தந்த ரராதற்‌ இழுக்கல்லை; 
போலியெனின்‌, பசித்‌ தவ னுண்டான்‌ போல வெத்துணைப்‌ 
பாவகஞ்‌ செய்யினும்‌ பசி நீங்குதல்‌ கண்டில மாகலின்‌, 
அதுபோல, போலிப்‌ பாவனையான மலவாசனை நீங்குமா 
நின்மையின்‌ அது வீண்‌ டொழிலாய்‌ முடியும்‌. இன்னும்‌; 
பாவனை போலி யென்பார்க்குப்‌ பாவனை வழியவாச்‌ 
செய்யு மந்திர இரியைகளும்‌ போலியாய்‌ முடியும்‌. ue 
யவே, பாவனை முதன்‌ மூன்றானும்‌ அவா செய்யுஞ்‌ சிவ 
இக்கையுஞ்‌ வெப்சையுஞ்‌ சிவத்தியான முதலிய வெல்லா 
வாசாரங்களும்‌ அங்ஙனம்‌ போலியா ச செய்வது தமக்கா 
பிறர்க்காயினும்‌ பயன்படுமா றின்மையின்‌ 
மாணாக்கரை வஞ்சித்துத்‌ தம்‌ முடம்பை தடவு 
பொருட்டுச்‌ செய்யு மாரவார மாத்திரை போலு 


றொழிக. 


DOMA னை செய்வோன்‌ கருடனாதல்‌ 
அற்றேல, கருடபாவனை வான்‌ 4 
கண்டிலம்‌, அப்‌ பாவனையால்‌ விடக்‌ தீர்தல வடு 

ற 3 ' ஏபடுமென்பது பெறப்‌ 
மாகலிற்‌ போலிப்‌ பாவனையும்‌ பயன்படு! நற்‌ 


ன்னுடம்பை ( 
Moon gaa கருடனுக்கதி தெய்வமாக நிற்கு மந்திர 
ரகத்‌ தன்‌ னன்மாவைப்‌ பாவிப்பன்‌; அங்ஙனம்‌ 
பாவித்த வழிச்‌ சார்ந்ததன்‌ வண்ணமாய நிற்கு மியல்‌ 
புடைய வான்மா ஆண்டம்‌ மந்திர ரூபியாய நிற்றற்‌ 
ஒழுக்கன்மையின்‌, AFIL D 


g 


இன்னும்‌ பாவனைகளு முபா சனைகளுங்‌ கற்பித்துக்‌ 
கொண்டு செய்யும்‌ போலியென்‌ றன்‌ மாயாவாதி கூறுங்‌ 
கூற்றாதலின்‌ . அது சைவ சித்தாந்தத்திற்‌ கேலாமை 


யறிக. 


அற்றேல்‌, ஆன்மாச்‌ சார்ந்ததன்‌ வண்ணமாய்‌ நிற்கு 
மியல்புடைய னென்றற்கும்‌. அதனானே தன்னாற்‌ கணிக்‌ 
கப்படு மந்திர ரூபியாய்‌ நிற்ப னென்றற்கும்‌ விலங்கு 
புள்ளுக்கு மதி தெய்வமாய்‌ நின்‌ றதிட்டி க்கு மந்‌ இரமுண்‌ 
டென்றற்கும்‌ பிரமாண முண்டாயினன்றே அது பற்றிக்‌ 
கருட பாவனை முதலாயீன வுண்மைப்‌ பாவனையென்‌ று 
கொள்ளப்படும்‌, அதலினிவற்றிற்குப்‌ பிரமாணமென்னை 
யெனின்‌ : சர்வஞானோத்தர முதலிய ஆகமங்களே 
பிரமாணமென வறிக. 


்‌ அஃதெங்ஙன மெனிற்‌ காட்டுதும்‌ À சர்வஞானோத்‌ 
தரத்திற்‌ பசுவும்‌, பாசமும்‌, அதிகாரஞ்‌ செய்திருப்ப 
தாகிய பதியும்‌, அதிகாரத்‌ இனொழிந்து தன்னியல்பினிற்‌ 
பதாயெ சிவமுமெனப்‌ பதார்த்த நான்கென்‌ நறெடுத்துக்‌ 
கொண்டு, அவற்றிற்குத்‌ தனித்தனியிலக்கணமு 
முணர்த்திப்‌, பின்‌ னதுகேட்ட ஆறுமுகக்‌ கடவுளுக்கு 
அங்கன மப்பிரமேயமா யொன்றோ டுவமிக்கப்‌ படாத 
தாய்‌, அதி சூக்கும மாய்‌, வியாபகமாய்த்‌ தன்னியல்‌ 
பினிற்குஞ்‌ சிவத்‌ ms யறியுமா றெங்ஙன மென்னு 
மாசங்கை நிகழாமைப்‌ பொருட்டுச்‌ 'சிவப்பொரு எத்தன்‌ 
மைத்தாயினும்‌ அதனை யறிதற்‌ குபாயங்‌ கூறுகின்றாம்‌, 
அவ்வுபாயம்‌ வாதிகளெவராயினு மறியப்பட்ட தன்றாய்க்‌ 
குருபரம்பரையி னறியப்‌ படுவது. ஒருவருக்கும்‌ யாங்‌ 
கூறினே மல்லேம்‌. அத ன: நீ கேட்பாயாக ' வென்‌ 
றதன்பெருமையை யெடுத்துக்‌ காட்டி, அநாதி முத்தனாய்‌ 
நின்ற சிவனுக்குரிய தன்மைகளும்‌ அத்‌ தன்மையனாகய 
இவனே நானெனச்‌ சிவோகம்‌ பாவனை செய்யுமாறும்‌ ; 
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அவ்வாறன்றித்‌ துவித பாவனை செய்தாற்‌ படுமிழுக்கும்‌; 
விளங்க்‌ விரித்துணர்த்தித்‌, துவித ^ பாவனையைக்‌ கை , 
விட்டுச்‌ வோகமென அத்துவித பாவனை'செய்வோன்‌ 
ஏகதேசமாய்‌ நின்‌ றறிவதாகிய சிற்றறிவி னீங்கி, முழு 
தும்‌ வியாபகமாய்‌ நின்றறிவ தாகிய முறறுணாவு 
விளங்கிச்‌, சிவனை யறிந்து தான்‌ சிவனே யாவனென ச 
சிவனை யறிதற்‌ குபாயங்‌ கூறிப்‌, பின்‌ னதுகேட்ட ஆறு 
முகக்கடவுளுக்கு, மேலுத்தேசங்‌ கூறும்‌ வழியும்‌, இலக 
ணங்‌ கூறும்‌ வழியுஞ்‌ PUD மான்மாவு மிருபொரு 
ளென ,வைத்தோதுதலிற்‌ இவனின்‌ வேறாகிய ஆன்மா, டி 
சவோகமெனப்‌.. பாவிக்கும்‌ அத்துவித பாவனையா 
சிவனே தானாக ஐக்யெ மாமா றெங்கன மென்‌ றுசங்கை 
நிகழாமைப்‌ பொருட்டு ஆன்மா தன்னியல்பே யறியாது 
பசுத்துவத்தோடு கூடிய வழிப்‌ பசுவாய்‌ கின்றான்‌, அது 
போலத்‌ தன்னையறிந்து வெத்துவத்தோடு கூடிய வழிச்‌ 
வெமாய்‌ நிற்பதற்‌ “கையமில்லை. ஆதலா றன்னையுந்‌ 
தலைவனையும்‌ அபர பர பேதத்தானும்‌, துல சூக்கும 
பேதத்தானு மெப்பொழுதும்‌ பயின்‌ றறிதல்‌ வேண்டு 
மென்‌ Gg இனீர்‌ ! அற்றேல்‌, ஆன்மாவி னியல்பு தனித்து 
நில்லாது பசுத்துவத்தோடு கூடிப்‌ , ug arare eb 
சிவத்‌.துவத்தோடு கூடிச்‌ சிவமெனவும்‌ ல. தன்மைப்‌ 
பட்டு நிற்குமா றென்னை யென்று மீளவு மையுறுமைப்‌ 
பொருட்டு, . *அதவா , வென்றெடுத அக கொண்டு 
தெளிவு பிறவாது மீள மீள மயங்குத 2 கேதுவாயெ 
வார்த்தைகளை விகற்பித்‌ திங்ஙனம்‌ பலவாகச்‌ EE 
தென்னை யெனக்‌, கூறியொழித்‌ PERS சங்கைகளு 
ins தெளிவு பெறுதற்‌ கேதுவு C SE தொரு 
வார்‌ ச்தையி ணர்த்துவான்‌ புகுந்து. hdd ம்‌ தரும 
மென்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. : ; 


3 n VEN: Sr L£ TW மிருதன்மைப்‌ 
கள்‌ பொருள்‌: "ஆன்மா அங்கிள்‌ UU 
pu ehe பன்‌: றையுறாது எல்லாப்‌. பொருளின்‌ 
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றன்மைகளு ... மான்மாவுக்‌. குளவாம்‌.  அஃதெங்ஙன 
மெனின்‌ ? ஆன்மா , வெதனை யானெனப்‌. பற்றினான்‌ 
அதன தன்‌ சுபாவமே தன்‌ சுபாவமாந்‌ தன்மை யுடைமை 
யான்‌, அதுவதுவாயே நிற்பனென்‌ றிங்ஙன மான்மாவை 


யறியுமாறு தொகுத்துக்‌ scm கண்டு கொள்க” 
வென்பதாம்‌. 


இங்ஙனம்‌ தொகுத்‌ துணர்‌ ததி, இன்னு மிவ்வா m maj 
மான்ம ஞானத்தின்‌ பெருமையும்‌, அதனாற்‌ பெறும்‌ 
பேறும்‌, அதனை யறிதற்‌. குபாயமும்‌, அறிந்தானது 
பெருமையும்‌ விரித்துக்‌ கூறி, இதற்கு மேற்‌ சொல்லற்‌ 
பாலது சிறிதுமில்லை ; : ஆகலான்‌, மனோவிகற்பங்களை 
யொழித்‌ திங்கன மதனுண்மை யறிந்‌ துபாயங்களைச்‌ 
செய்வோன்‌ இங்கே சீவன்‌ முத்தனாய்‌ அகம்புற மெங்கும்‌ 
வியாபித்துத்‌, தத்தரும தருமியாய்த்‌ தத்தருமி யெனப்‌ 
பட்ட முற்றுணர்தன்‌ முதலீய வெண்‌ குணங்களை 
யுடையவனாய்‌, இங்ஙனஞ்‌ சிவத்துவத்தைப்‌ பெற்றுச்‌ 
சிருட்டிப்‌ படுந்தன்மை முதலியவின்‌ றிச சிவ சமமாவன்‌. 
இத்தன்மை யுடையவனுக்குத்‌ தவம்‌, செபம்‌, தியானம்‌, 
பூசை முதலியன வொன்றும்‌ வேண்டா, சத்தியஞ்‌ சத்திய 
முக்காலுஞ்‌ சத்தியம்‌. இதற்குமே லறிதற்‌ பாலன 
வொரு நூலினு மில்லை யென வலியுறுத்திப்‌ பின்னு 
மான்மாவெல்லாவற்றினும்‌ அதுவதுவாய்‌ நிற்குமாற்றைப்‌ 
பூதான்மா முத லறுவகைப்‌ படுத்தி விரித்து கின்று 
கூறுதுங்‌ கேட்பாயாக வென்‌ றெடுத்துக்‌ கொண்டு, பூத 
பரிணாம மாகிய வுடம்பினியல்புகளும்‌, ஆன்மா அல்‌ 
வுடம்பைப்‌ பற்றிய வழிப்‌ பூதான்மா வென நிற்குமாறும்‌ 
அகத்தின்‌ கண்ணவாகிய வாக்குகளி னியல்பும்‌, ஆன்மா 
அவற்றைப்‌ பற்றி யத்தரான்மா வென நிற்குமாறும்‌, 
சூக்கும பூத முதலிய தத்துவங்களி. னியல்பும்‌, ஆன்மா 
சுத்த தத்துவங்களைப்‌ பற்றிய வழித்‌ தத்துவான்மா 
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வெள நிற்குமாறும்‌, தத்துவங்க ஞள்ளும்‌ ஆன்மா n 
வேறு தத்துவங்களைப்‌ பற்றியவழி அவ்வத்‌ pact 
மயமாயே  நிற்பனென்பதும்‌, ஆன்‌ மாப்‌ பற்பம்‌ 
துவமெய்தப்‌ புருடதத்துவனென நிற்கு மியல்பும்‌, ni^ 
ஙனம்‌ புருடதத்துவ மயமாய்‌ நின்று 5905 ioi 
களைப்‌ பற்றி யின்ப துன்பங்களை நுகரும்‌ ஸர 
சிவனென நிற்கு மென்பதும்‌, RE Ld ட்‌ : 
தாவர மெல்லாவற்றிற்கு மதி தெய்வங்க exor வெ hu 
தாவர சங்கமங்களுண்‌ மந்திரங்களா. pee 
படாத வுயிர்களில்லை யெளவும்‌, மந்திரங்களை mA 
முறையை யிவ்வாறெனவும்‌, இவ்வாறு ம ன்‌ 
னியல்பும்‌, அவ்வம்‌ மந்திரங்களைக்‌ கணிப்புமி ஆ ue 
படிகம்‌ போல அவ்வம்‌ மந்திர மயமே யாகி HARE 
வென நிற்குமாறும்‌, அதனின்‌ வேறாகிய விவ்‌ cer 
பெயரு நீங்கிய வழி மேற்கூறிய அத்துவித ப ல்‌ 
பரமான்மா வென நிற்றல்‌ சித்தென்று Ar DH ட்டு 
பற்றி யியற்கை யாதலுக்‌ தெரித்தணர்த்தி, 2 i 
பகலின்‌. அத்துவித பாவனையுடையோன்‌ 9 pd 
கண்ணினாற்‌ சிவனை ஆன்மாவிற்‌ கண்டு முழுது 4 
பகமாய்‌ நின்றறிவ தாகிய C jaa ட கத 
அவ்வப்‌ பொருளியல்‌ பெல்லா மறி ந்து, மல 
நீங்கிக்‌ கேவலமாய்‌ நின்று, முடிவு a டர்‌ 
பத்தைப்‌ பெறுவானென முடிந்த முடித்து we 
இங்ஙனம்‌ ஸ்ரீகண்டருத்திரக்‌ கடவுள்‌ ஆனு dran 
கடவுளுக்கு ஞான பாகஞ்‌ gre டர்‌ aus 
இன்னுமி தனை யிங்குரைத்தவாறு பற்றிவிரித்து 
கொள்க. — 


è J 5 @ 
இவ்வாகமத்து ளித்தனை வலி யுறுத்திச்‌ சிவனோ 


்‌ ப்பட qus 
பான மோனமொன்றே அப்பிரமேயமா,யொன்றோ 
ஆ ( 


i பேரின்‌ ` 


நின்று. தன்னைப்‌ பாவிப்பதாகிய : 
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ல்‌ 
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டுவமிக்கப்படாது. நின்ற 29-8» யறிதற்‌ குபாய 
மென்றும்‌; அங்ஙனம்‌ பாவிக்கவே, அச்சிவனோ Ar D 
றுமைப்பட்டுப்‌ பேரின்பத்தைப்‌ பெறுவா னென்பதும்‌£ 
'அசுத்தப்‌ பொருளோ டொற்றுமைப்பட்டு நிற்குமா 
றெங்ஙகன மென்னு மைய நீக்குதற்குத்‌ தொகுத்‌. தொரு 
வார்த்தையாற்‌ . கூறுது மென்றெடுத்துக்‌ கொண்டு 
ஆன்மா எதனை யெதனை யானெனச்‌ சார்ந்தான்‌ அதன 
தன்‌ சுபாவமே தன்‌ சுபாவமாய்‌ அது  வதுவாய்‌ நிற்ப 
னென்று கூறி, இங்ஙனமேவலாற்‌. சிவனோடொற்று 
மைப்பட்டு நிற்புமிச்‌ சிவன்‌ குணங்களாகிய வெண்‌ 
குணங்களுர்‌ தன்றன்மையாகக்‌ கொண்டு சிவனேயாய்‌ 
நிற்பன்‌; இதுவே .சிவத்தைப்‌ பெறுதலென்றும்‌, இதற்கு 
மேலாய பல னொருநூலானு மில்லை முக்காலுஞ்‌ சத்திய 
மென வலியுறுத்தியும்‌, ஆன்மா வெல்லாவற்றினு மது 
வதுவாய்‌ நிற்கு மாற்றை இன்னும்‌ விளங்கக்‌. கூறுது 
மென்‌ றெடுத்துக்கொண்டு பூதான்மர்‌, தத்துவான்மா; 
மந்திரான்மா, அந்தரான்மா; சீவான்மா, பரமான்மர 
வென்றறு வகைப்படுத்து அவ்வவற்றிற்‌ கூடிய வரி 
அவ்வப்‌ பெயர்பெற்‌. றதுவதுவாய்‌ நிற்பனென ஆண்டு 
நிற்குமாறு விரித்துணர்த்தியும்‌, படிகத்தை யுவமை 
கூறியும்‌, இங்ஙன மேனை . யாகமங்கள்‌ போலப்பொருள்‌ 
. கவர்ச்சிப்‌ UA SD படெங்கொடா த: வண்ணம்‌ ஆறுமுகம்‌ 
SLYT மாட்டுவைத்த .கழுணை .மிகுதியான்‌ . அங்கை 
நெல்லிக்கனிபோல ஆன்மாவினியல்பு விளங்கவுணர்‌ த்திப்‌, 
பலகாலும்‌ : வலியுறுத்தி, யெல்லா . வாகமங்களினுஞ்‌ 
இறந்த தென்பது தோன்றச்‌ 'சர்வ ஞானோத்தர” மெனப்‌ 
பெயரு மிட்டருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீ கண்டருத்திரக்‌ கடவுளின்‌ 
றிருவுளக்‌ குறிப்பிங்ஙன மென்க. 


இனி, யுடல்‌ பொருளாவி மூன்றும்‌ ஞான இக்கை 
யின்‌ முதல்வனுக்‌ கெனத்‌ தானஞ்செய்‌ தளித்தலான்‌ 


——————— 
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றன்னுடைமையாய்‌ நின்ற ல்‌ 


d செயற்கையாற்‌ தனக்கின்றிச்‌ சிவனுக 


pi தானஞ்செய்த ல்‌ 
LI LL. 
^ குடைமை யாயவாறு பெற்றா 


Q Q D " € Q . D 
L (W) u : ) LD ] 2 


: யன்றி 
னா னுகரக்டெந்த s UMP களன்‌ 
று, க்கப்பட்டிழி$ததி அவ்வாறின்றி 
D 'தெல்லாவற்றிற்கும்‌ ai 
ல்‌ eterne தம 

à அங்கன முதல்வனுக்‌ சென்றாக ல தானஞ்‌ 
ie ஜின்க்‌ கருதுவோன்‌ wo s கக்‌ கருது 
மீளவு $ ான்மாவை மீளவுஞ்‌ வலம்‌ தல்‌ 
செய்தளித்த வ டொப்பவனா மாகலின EL 
தானுகரக்‌ கருதுதல 


ண்டுப்‌ பொருளென்‌ 
னம்‌ கொள்ளினும்‌ உ 


i வனுக்கென் றளித்த பொருளை த்‌ 
பெரியதோ ரிழுத்கா த லறிக. 
ந்‌, தல்‌ மே னக்கின்றி i 
(ger DI» தன்னுட்‌ ட்ட பிடமாக Wm 
a DUANE தானுகருதற்கோ ரியல்‌ பின்மையு மி. 
வினைப்பய 5 C "un 
Jar gi தனக்குத்தானே olere மவ 
a வழித்தான்‌ மற்றொன்று $ 
டை 1; 
தத்‌ ப்‌ தென்க. i m 
லளிக்கப்பட்ட பொருண்‌ PM மு 


தன்னா nm னென்பது; 


னேன்று கொண 
en யென்ற னாவியு PLS! 
; மயெல்‌ லாழுஙி 


அன்றே 


எனவும்‌; 
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